II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru 35/20
lI-Lussemburgu, 26 ta’ Marzu 2020

Sentenza fil-Kawzi maghquda C-558/18 u C-563/18
Stampa u Informazzjoni Miasto towicz u Prokurator Generalny

I-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara inammissibbli zewg talbiet ghal de¢izjoni preliminari
li jikkon¢ernaw il-mizuri Pollakki tal-2017 li jistabbilixxu sistema ghal proc¢eduri
dixxiplinari kontra |I-imhallfin

[I-fatt i mhallef nazzjonali jkun ghamel domanda preliminari li tirrizulta inammissibbli ma jistax,
madankollu, iwassal ghal proceduri dixxiplinari kontrih

Fis-sentenza Miasto Lowicz u Prokurator Generalny (Kawzi maghquda C-558/18 u C-563/18),
moghtija fis-26 ta’ Marzu 2020, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti,
iddikjarat inammissibbli t-talbiet ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Qorti Regjonali ta’ £.édz (il-
Polonja) u mill-Qorti Regjonali ta’ Varsavja (il-Polonja). Permezz ta’ dawn iz-zewg talbiet, il-grati
tar-rinviju essenzjalment sagsew lill-Qorti tal-Gustizzja dwar il-kwistjoni tal-konformita tal-
legizlazzjoni Pollakka I-gdida dwar is-sistema dixxiplinari tal-imhallfin mad-dritt tal-individwi
ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva, zgurat mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(1) TUE.

L-ewwel kawza (C-558/18) tidhol fil-kuntest ta’ tilwima bejn il-belt ta’ Lowicz, fil-Polonja, u t-Tezor
Pubbliku, dwar talba ghall-hlas ta’ sussidji pubbli¢i. ll-gorti tar-rinviju pprecizat li kien probabbli li d-
decizjoni li hija mitluba taghti f'dan il-kaz ser tkun sfavorevoli ghat-Tezor Pubbliku. It-tieni kawza
(C-563/18) tikkoncerna, min-naha taghha, pro¢edura kriminali mibdija kontra tliet persuni ghal reati
mwettqa fl-2002 u fl-2003, fejn il-gorti tar-rinviju ghandha tikkunsidra li taghtihom tnaqgis
straordinarju tal-pieni peress li huma kkooperaw mal-awtoritajiet kriminali billi ammettew il-fatti
allegati kontrihom. 1z-zewq talbiet ghal decizjoni preliminari juru thassib li tali decizjonijiet jistghu
jwasslu li jinbdew proc¢eduri dixxiplinari kontra I-Imhallef uniku responsabbli ghal kull kawza. lI-grati
tar-rinviju jsemmu r-riformi legizlattivi li sehhew re¢entement fil-Polonja, li jwasslu sabiex jigu
kkontestati |-oggettivita u I-imparzjalita tal-pro¢eduri dixxiplinari fir-rigward tal-imhallfin u tigi
affettwata Il-indipendenza tal-grati Pollakki. Filwaqt li jenfasizzaw b’'mod partikolari s-setgha ta’
influwenza kunsiderevoli li issa ser jinghata I-Ministru tal-Gustizzja fil-pro¢eduri dixxiplinari fir-
rigward tal-imhallfin tal-grati ordinariji, il-grati tar-rinviju jinsistu dwar l-assenza ta’ garanziji adegwati
li takkumpanja din is-setgha. Ghall-grati tar-rinviju, pro¢eduri dixxiplinari hekk mahsuba
jaghtu lill-awtoritajiet legizlattivi u ezekuttivi mezz li jeskludu lill-imhallfin li d-decizjonijiet
taghhom huma fastidjuzi ghalihom u b’dan il-mod jinfluwenzaw id-decizjonijiet gudizzjarji li
dawn ghandhom jaghtu.

Wara li kkonfermat il-gurisdizzjoni taghha sabiex tinterpreta t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 19(1) TUE, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet dwar l-ammissibbilta ta’ dawn iz-zewg talbiet
ghal decizjoni preliminari. F’dan ir-rigward, gabelxejn hija fakkret li, skont |-Artikolu 267 TFUE, id-
decizjoni preliminari mitluba ghandha tkun “mehtiega” sabiex tippermetti li I-grati tar-rinviju “ikunu
jistghu jaghtu s-sentenza”. Hija pprecizat ukoll li, bis-sahha ta’ din id-dispozizzjoni, kif interpretata
mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, il-procedura ghal deéizjoni preliminari tipprezumi, b’mod
partikolari, li kawza hija effettivament pendenti quddiem il-grati nazzjonali, li fil-kuntest taghha
huma ghandhom jiehdu inkunsiderazzjoni s-sentenza dwar id-decizjoni preliminari. Filwaqt li
enfasizzat il-partikolarita tal-missjoni taghha fil-kuntest tar-rinviji ghal decizjoni preliminari, jigifieri i
tassisti lill-gorti tar-rinviju fis-soluzzjoni tat-tilwima konkreta pendenti quddiem din tal-ahhar, il-Qorti
tal-Gustizzja sussegwentement iddikjarat li ghandu jezisti fattur ta’ konnessjoni bejn din it-tilwima u
d-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni i I-interpretazzjoni taghhom hija mitluba. Din ir-rabta ghandha
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tkun b’tali mod li din I-interpretazzjoni tissodisfa bzonn oggettiv ghad-decizjoni li I-gorti tar-rinviju
ghandha tiehu.

F'dan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat, l-ewwel nett, li I-kawzi prin¢ipali ma ghandhom I-
ebda fattur ta’ konnessjoni mad-dritt tal-Unjoni, u b’'mod partikolari mat-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 19(1) TUE li huwa s-suggett tad-domandi preliminari. Ghalhekk, hija ddecidiet i I-grati tar-
rinviju ma humiex mitluba japplikaw dan id-dritt sabiex jiddec¢iedu fuq il-mertu ta’ dawn il-kawzi. Billi
fakkret, it-tieni nett, li hija certament diga ddecidiet li domandi dwar I-interpretazzjoni ta’
dispozizzjonijiet pro¢edurali tad-dritt tal-Unjoni li I-qorti tar-rinviju kkonc¢ernata kellha tapplika sabiex
taghti s-sentenza taghha huma ammissibbli %, il-Qorti tal-Gustizzja rrilevat li din ma kinitx il-portata
tad-domandi maghmula fiz-zewg kazijiet. It-tielet nett, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li risposta ghal
dawn id-domandi langas ma tidher li hija ta’ natura li taghti lill-grati tar-rinviju interpretazzjoni tad-
dritt tal-Unjoni li tippermettilhom jiddeciedu kwistjonijiet pro¢edurali tad-dritt nhazzjonali gabel ma
jkunu jistghu jiddeciedu, skont il-kaz, fuq il-mertu tal-kawzi principali 2. Konsegwentement, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li mid-decizjonijiet tar-rinviju ma kienx jirrizulta li jezisti, bejn id-
dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni msemmija fid-domandi preliminari u I-kawzi prin¢ipali,
fattur ta’ konnessjoni li jirrendi ne¢essarja l-interpretazzjoni mitluba sabiex il-grati tar-rinviju
jkunu jistghu, b’applikazzjoni tat-taghlim li jirrizulta minn tali interpretazzjoni, jaghtu s-sentenzi
rispettivi taghhom. Ghaldagstant, hija qieset li d-domandi maghmula huma ta’ natura
generali, u ghalhekk it-talbiet ghal decizjoni preliminari kellhom jigu ddikjarati
inammissibbli.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li dispozizzjonijiet nazzjonali li jesponu lill-grati
nazzjonali ghal pro¢eduri dixxiplinari minhabba I-fatt li huma adixxew lill-Qorti tal-Gustizzja
b’rinviju ghal decizjoni preliminari ma jistghux jintlaqghu 2. Fil-fatt, tali perspettiva ta’ bidu ta’
proceduri dixxiplinari hija ta’ natura Ii tippregudika l-ezercizzju effettiv, mill-grati nazzjonali
kkoncernati, tad-diskrezzjoni li jaghmlu domandi lill-Qorti tal-Gustizzja u tal-funzjonijiet ta’ qorti
responsabbli mill-applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni li huma ghandhom permezz tat-Trattati. F'dan ir-
rigward, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li l-assenza ta’ esponiment ghal tali proceduri jew
sanzjonijiet dixxiplinari ghal din ir-raguni tikkostitwixxi, barra minn hekk, garanzija inerenti ghall-
indipendenza taghhom.

TFAKKIRA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza
mressga quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar
il-validita ta’ att tal-Unjoni. Il-Qorti tal-Gustizzja ma tiddecidix il-kawza nazzjonali. Hija I-gorti nazzjonali li
ghandha ssib soluzzjoni ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-deciZjoni torbot, bl-istess
mod, lill-grati nazzjonali I-ohra li quddiemhom titressaq problema simili.

Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.

It-test shih tas-sentenza Kawzi maghquda C-558/18 u C-563/18 jinsab fis-sit CURIA mill-jum /i fih tinghata s-
sentenza.

Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit @& (+352) 4303 3355

1Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-17 ta’ Frar 2011, Werynski (C-283/09); ara wkoll CP Nru 7/11.

2Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tad-19 ta’ Novembru 2019, A.K.et (Indipendenza tal-Awla Dixxiplinari tal-Qorti
Suprema) (Kawzi maghquda C-585/18, C-624/18 u C-625/18); ara wkoll CP Nru 145/19.

3Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-1 ta’ Ottubru 2018, Miasto towicz u Prokuratura Okregowa w Ptocku
(Kawzi maghquda C-558/18 u C-563/18).

Www.curia.europa.eu



http://www.curia.europa.eu/
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-558/18
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-283/09
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2011-02/cp110007en.pdf
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-585/18
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2019-11/cp190145en.pdf
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-558/18

